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飄泊

※《重編國語辭典修訂本》：『生活不安定，流離失所，有如物之隨水飄流，而無
定所。』
※《 漢語大詞典》：指船隻飄流停泊；比喻東奔西走，行止無定。
※《譯典通》：to dri'；to have no fixed place to live
※青蛙字典：無以為家



福⾳書
※他們走路的時候，有一人對耶穌說：「你無論往哪裏去，我要跟從你。」耶穌說：

「狐狸有洞，天空的飛鳥有窩，只是人子沒有枕頭的地方。」（路 9:57–58 和修
本）
※' As they were going along the road, someone said to him, “I will follow you wherever 

you go.” And Jesus said to him, “Foxes have holes, and birds of the air have nests; but 
the Son of Man has nowhere to lay his head.” ' (Luke 9:57–58 NRSV)



希伯來書
※『這些人都是存著信心死的，並沒有得著所應許的，卻從遠處觀望，且歡喜迎接。

他們承認自己在地上是客旅，是寄居的。說這樣話的人是表明自己要尋找一個家
鄉。』（來 11:13–14）
※"All of these died in faith without having received the promises, but from a distance they 

saw and greeted them. They confessed that they were strangers and foreigners on the 
earth, for people who speak in this way make it clear that they are seeking a homeland."
(Hebrews 11:13–14)
※『在這裏，我們本沒有永存的城，而是在尋求那將要來的城。』 （來 13:14）
※"For here we have no lasting city, but we are looking for the city that is to come." 

(Hebrews 13:14)



保羅書信
※『要記得那時候，你們與基督無關，與以色列選民團體隔絕，在所應許的約上是

局外人，而且在世上沒有指望，沒有上帝。…… 這樣，你們不再是外人或客旅，是
與聖徒同國，是上帝家裏的人了。』（弗 2:12, 19）
※"that you were at that time without the Messiah, alienated from the citizenship of Israel 

and strangers to the covenants of promise, having no hope and without God in the 
world. … So then you are no longer strangers and aliens, but you are citizens with the 
saints and also members of the household of God," (Ephesians 2:12, 19)



保羅書信
※『我們卻是天上的國民，並且等候救主，就是主耶穌基督從天上降臨。』（腓

3:20）
※"But our ci`zenship [or commonwealth] is in heaven, and it is from there that we are 

expec`ng a Savior, the Lord Jesus Christ." (Philippians 3:20 NRSV)



⼤公書信
※『不過，你們是被揀選的一族，是君尊的祭司，是神聖的國度，是屬上帝的子民，

要使你們宣揚那召你們出黑暗入奇妙光明者的美德。』（彼前 2:9）
※“But you are a chosen race, a royal priesthood, a holy nation, God’s own people, in order 

that you may proclaim the mighty acts of him who called you out of darkness into his 
marvelous light.” (1 Peter 2:9)



國
※Country?
※State? 
※Nation?
※Commonwealth?
※Kingdom? 
※國家：『古時稱諸侯的封地為「國」，大夫的食邑為「家」。現指具備領土、人

民、主權和政府四個要素的政治團體。』



基督徒：居於世上的天國公⺠
※Resident aliens 定居的外人
※既是 permanent resident 永久居民
※在該國有居留權，有一定權利和義務（例如納稅）

※也是 alien 外國人、外人
※並非該國公民，對該國缺乏某些權利和義務，仍效忠於原國並享有原國的權利

※基督徒
※定居於世上某國某地，對當地有一定權利和義務
※公民身份始終屬於天上，屬於天國



基督徒：居於世上的天國公⺠
※人的兩面：在其自身與超越自身
※既歸屬於血緣、族群、土地
※亦超越血緣、族群、土地



基督徒：居於世上的天國公⺠
※舊約聖經
※既有強調以色列人作為上帝選民的身份
※亦有強調上帝是全人類的上帝，在其他民族也有拯救（摩9:7）

※新約聖經
※保羅書信：基督信仰超越民族界限
※共觀福音：上帝的國近了；願你的國降臨
※約翰福音：「我的國不屬於這世界」（約18:36）



天國／上帝國

※終末的來臨
※天國是基督徒的終末頒望（主禱文：「願你的國降臨……」）
※天國集合舊約的盼望，特別是彌賽亞將會來臨，帶來上帝的直接管治

※緣起：
※猶太人自亡國以來一直被外國統治，歷盡苦難，孕育出對上帝最終親自（或透過其
膏立的君王，即「彌賽亞」＝「基督」）作王統治並施行審判與拯救的期盼
※上主即將決定性地介入歷史，實現主權

※耶穌被稱為基督，就是被認定為那位帶來天國的彌賽亞



天國／上帝國
※上帝行使主權、施行管治
※上帝親自作王
※打擊魔鬼勢力
※審判與拯救
※公義、和平、喜樂的境界（羅 14:17）



天國／上帝國
※耶穌的使命：靠著聖靈的能力，藉言語（宣講、教導）和行動（醫病、趕鬼），
傳揚天國的福音，彰顯天國的臨在
※「約翰下監以後，耶穌來到加利利，宣講上帝的福音，說：『日期滿了，上帝的國
近了。你們要悔改，信福音！』」（可 1: 14-15）
※「耶穌走遍加利利，在各會堂裏教導人，宣講天國的福音，醫治百姓各樣的疾病。
他的名聲傳遍了敘利亞。那裏的人把一切病人，就是有各樣疾病和疼痛的、被鬼附
的、癲癇的、癱瘓的，都帶了來，耶穌就治好了他們。」（太 4: 23-24；參太 9: 35）
※「我若靠著上帝的靈趕鬼，那麼，上帝的國就已臨到你們了。」（太 12:28）

※教會的使命是實踐基督的使命（約 20:21），藉言語和行動，在世傳揚天國的福音，
彰顯天國的臨在。



迎向天國
※天國是「已然又未然 / 既濟卻未濟」(already but not yet)
※天國已經臨在：present
※天國將要降臨：future
※“The presence of the future”
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迎向天國
※實踐含義
※既提供轉化世界的動力，又對任何現況保持批判，因為基督徒在任何國家、地方皆
「無以為家」（飄泊）
※透過教會的工作，天國或可片刻地、片斷地彰顯，但我們沒有把握，而魔鬼權勢仍
會猖獗。
※我們是地上的天國子民，效忠天國，服事天國，不受地上的職位、崗位、架構所限
制，因為這些並非長久，也非固定。
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迎向天國
※天國：上帝的絕對超越
※反對偶像崇拜：把有限、相對的事物視作無限、絕對
※承認人的有限、軟弱、可錯、有罪 à 謙卑、敬畏
※認清歷史現實的含混性(ambiguity)

※天國：上帝的全面管治
※並非靈世二分
※並無任何獨立於上帝的領域
※點解「凱撒的歸凱撒，上帝的歸上帝」？



迎向天國
※作為基督徒，我們是否有無以為家的飄泊感覺？
※作為基督徒，我們如何在世上實踐天國公民的身份？


